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BIBLIOGRAPHIE EN LANGUE RUSSE
SUR LE CAMBODGE (1956-1979)

FAABBIK N JINTEPATVYPA
LANGUE ET LITTERATURE

. 'oproames 10. A. OgHa u3 KXMepCKO-KUTalCKUX mapauieieil B
KH. « [Ipo6nemMu BocTokoBenmeHmnA », MockBa, 1960, n° 4, crp. 130-
139.

Gorgoniev Y. A. Un des traits linguistique semblable dans le
khmer et le chinois, — in « Problémes d’Etudes Orientales », M.,
1960 ; n° 4, p. 130-139.

. 'oproamen 0. A. HxMepckuit sasmk. MspgaTeancTBO BOCTOYHONI
autepatypH, Mocksa, 1961, cTp. 131.

Gorgoniev Y. A. La langue khmeére, éd. « Littératures Orientales »,
M., 1961 ; p. 131. (Apercu sur la langue khmére moderne, étudiée
en utilisant les nouvelles méthodes linguistiques. On y trouve
des généralités et un bon traité grammatical de la langue khmére).
Compte rendu par F. Martini dans BSLP, Paris, t. b8, fasc. 2,
1963 ; p. 320.

. Topronues 0. A. Kareropusa riaarosia B COBpeMEHHOM KXMEPCKOM
asure. HaHp. pmmee., Mocksa, 1961, ctp. 274. (ABTOpedepar.
Mocksa, 1961, ctp. 19).

Gorgoniev Y. A. Les catégories verbales dans la langue khmére
moderne. (Thése de candidat és-sciences philologiques). Institut
d’Etudes Orientales, M., 1961 ; p. 274 (résumé de thése, 19 p. M.,
1961).

. Foproamer 10. A., Ilnam 0. H., PommecrBencrkmit l0. B,
Cepniogenxo I'. II., Coanme B. M., O6mue gwepTsl B cTpoe
KATAWCKO-TUOETCKNX ¥ THUIOJOTUYECKM OJMSKMX K HHUM SASHKOB
IOro-BocTouHoit Asnu (k nmpo6GieMe MoHOCHILIa6M8Ma) B KH. « fAsnukn
Kurtaa m IOro-Bocrounoit Asum, msn. BocTouHO# juTepaTypH,
MocksBa, 1963, crp. 3-9.



290

BIBLIOGRAPHIE EN LANGUE RUSSE SUR LE CAMBODGE

Gorgoniev Y. A., Plam Y..., Rogdestvenski B., Serduchenko G.,
Solntsev V. Traits communs dans le systéme des langues tibéto-
chinoises et des langues voisines typologiquement correspondantes
de I’Asie du Sud-Est (probléme du monosyllabisme), — in :
« Langues de Chine et d’Asie du Sud-Est», éd. « Littératures
Orientales », M., 1963 ; p. 3-9. (Importante étude analysant le
caractére isolant des langues chinoise, khmeére, vietnamienne,
thai, faite par des spécialistes de chacune de ces langues).

I'oprounues 10. A. K Bompocy 0 MecTe KXMEPCKOI'0 A3HKA CpefH
asuKkoB lOro-BoctouHoit Asum, c¢6. « flsmxm HKwutaa um IOro-
BocTouHoO#t Asuu », mM37. BOCTOYHOM JguTepaTrypH, MockBa, 1963,
cTp. 115-136.

Gorgoniev Y. A. A propos de la place de la langue khmeére parmi
les langues de I’Asie du Sud-Est, — in «Langues de Chine et
d’Asie du Sud-Est», éd. «Littératures Orientales», M., 1963 ;
p. 115-136.

T'opronmes I0. A. O 6amsocT rpaMMaTUIECKUX CUCTEM KXMEPCKOTO
U TafiCKOTO ABHKOB, — B KH. « TpyAH ABagnaTh NATOTO MeMXKAYyHAa-
PORHOro KOHrpecca BOCTOKOBegoB» T. I¥Y, msa. BocTOWHOM
auTepaTypH, MockBa, 1963.

Gorgoniev Y. A. A propos des ressemblances entre les systémes
grammaticaux des langues khmeére et thai, — in «Travaux du
XXVe Congrés des orientalistes», t. IV, é&d. «Littératures
Orientales », M., 1963.

Topronmer 0. A. HaTeropusa riaarona B cOBpeMeHHOM KXMEPCKOM
AIBHKe, W3A. BOCTOYHOIl auTepaTtyps, MockBa, 1963, cTp. 130.

Gorgoniev Y. A. Les catégories verbales dans la langue khmére
moderne, éd. « Littératures Orientales », M., 1963 ; p. 130. (C’est
la premiére étude systématique des verbes dans la langue khmeére.
Le livre contient les idées de l'auteur sur les verbes khmers, a
savoir : la place des verbes dans le systéme des parties du discours,
la structure des verbes, les affixes verbaux, le systéme des modes
et des temps des verbes).

I'oprorumes I0. A. ITpoGmeMu 9acTeil pedu B KXMePCKOM fABHKe,
¢c6. « fAsmru Kutas u IOro-Bocrtounoit Asum», musg. « Hayka»,
MockBa, 1963, cTp. 136-150.

Gorgoniev Y. A. Problémes des parties du discours dans la langue
khmeére, — in « Langues de Chine et d’Asie du Sud-Est», M.,
1963 ; p. 136-150 ; éd. « Naouka ».

I'oproames 10. A. HerxoToprie 0coGeHHOCTM pasBHUTHA JIEKCHKH
COBpPEeMEeHHOT0 KXMEepCKOTO ABKHEKAa, — B :mKypHaue « Hapogsr Asunm
n;Adppuxn », 1964, ne 1.

Gorgoniev Y. A. Quelques aspects du développement du lexique
de la langue khmére moderne, — in « Peuples d’Asie et d’Afrique »,
M., 1964 ; no 1.
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I'opronmes 10. A. « RamGommuiickas aurepatypa», — « Kpatkas
JuTepaTypHas sHUuURIomenud », T. 3, Mocksa, 1966.

Gorgoniev Y. A. Littérature cambodgienne, — in « Petite Encyclo-
pédie Littéraire», t. 3, M., 1966.

loproanmes 0. A. CumcTeMa riacHHX B KXMEDCKOM HSHKe Kak
pesyabTaT NpeonosieHuda ToOHadbHoOCTHU, — « Wissenschaftliche Zeit-
schrift der Karl Marx Universitat. Gesellschafts — und wissen-
schaftliche Reihe », Leipzig, 1967.

Gorgoniev Y. A. Le systéme des voyelles dans la langue khmere,
et son résultat sur la formation de la tonalité, — « Wissenschaftliche
Zeitschrift der Karl Marx Universitit Gesellschafts und Wissen-
schaftliche Reihe ». Leipzig, 1967.

I'opronmes I0. A. 'paMMaTuKa KXMEPCKOTO A3HKA, U3M. « Hayra »,
MockBa, 1966, crp. 316.

Gorgoniev Y. A. Grammaire de la langue khmére, éd. « Naouka »,
M., 1966 ; p. 316. (Grammaire théorique et pratique. Le Livre
contient cinq chapitres dont les plus importants sont : la phoné-
tique, la formation des mots, les parties du discours et la syntaxe).

Fopronues I0. A. O cucreMaTu4eckoM HCIIOIB30BaHUU MaTepuasua
MOH-KXMEePCKHMX A3HKOB IIPM U3yJYeHUN apXaMdeCcKOT0 KUTAKCKOTO,
— B KH. « Ucropuro-¢punonormyeckne mceaemosaHus », MockBa,
1967, cTp. 73-80.

Gorgoniev Y. A. A propos de lutilisation systématique des
matériaux des langues moén-khméres dans l’étude du chinois
archaique, — in « Recherches historico-philologiques », M., 1967 ;
p. 73-80. (Utilisant sa connaissance du khmer et du chinois,
lauteur a ph trouver une quantité de mots anciens existant
parallélement dans des langues tibéto-chinoises et mon-khmeéres)

T'opronmes 10. A. OTHOCUTEIbHO Tak HABHIBAEMOif « PaKyILTATHB-
HOCTH » TpaMMaTHIecKo# GOopMH (Ha MaTepuaie IpeAUKATHBA B
KXMepCKOM sABHKe), — B KH. « flsuikn IOro-Bocrounoi#t Asum »,
usn. « Haywa », MockBa, 1967, ctp. 147-159.

De la forme grammaticale et facultative (étude sur des verbes
de la langue khmeére), — in « Langues de I’Asie du Sud-Est»,
éd. « Naouka», M., 1967 ; p. 147-159. (L’article est consacré a
I’étude des modes et temps des verbes khmers marqués par diffé-
rents morphémes pré- et post-verbaux).

Foproumes I0. A. « [ToxomaeHnsa XUTPOyMHOTO AJley » m HpyTHe
craskn HamGopsum, usn. « XynomecrBeHHasA auTepaTypa », MOCKBA,
1967, crp. 327.

Gorgoniev Y. A. Les aventures du rusé Alev et autres récits du
Cambodge ; M., éd. « Hudogestvennaya literatura », 1973 ; 327 p-
(Traduction de récits et légendes du Cambodge).



292
16

17.

18.

19.

20.

21.

22.

BIBLIOGRAPHIE EN LANGUE RUSSE SUR LE CAMBODGE

. T'opronnes I0. A., Hy Xars, B kH. « KpaTkaa maumtepaTypHas
HIMKJIONeANs », T. D, MockBa, 1968.

Gorgoniev Y. A. Nou Hac, — in « Petite Encyclopédie Littéraire »,
t. 5, M., 1968. (Courte biographie de I’écrivain khmer Nou Hac).

Il'opronues 10. A., Hoox Txaem, — B kH. « Kpatras autepaTypuas
DHIMKJIONEeRusA », T. D, 1968.

Gorgoniev Y. A. Nhok Thaem, — in «Petite Encyclopédie Litté-
raire », t. 5, M., 1968. (Courte biographie de I’écrivain khmer
Nhok Thaem).

Fopronmes 0. A. WccnemoBaHusA mo rpaMMaTHKe KXMePCKOTO
ABHIKA, MOKT. xucc., MockBa, 1969, crp. 742 (aBropedepar nowT.
muce. crp. 45).

Gorgoniev Y. A. Recherches sur la grammaire de la langue khmére
(thése de doctorat), M., 1969 ; 742 p. (résumé de sa theése de
doctorat, 45 p., M., 1969) ; Institut d’études Orientales, M. (Présente
toutes les idées de 'auteur sur les problémes de la grammaire de
la langue khmére moderne).

I'opronmes 10. A. CoueTaeMOCTh 3I€MEHTOB CIOTA B KXMEPCKOM
A3HKe, — B KH. «aA3HEHM IOro-Bocroumoit Asum». Bompocu
mopdonornu, goneruxn u ¢orHomormu. Usp. « Hayra», Mocksa,
1970, ctp. 175-191.

Gorgoniev Y. A. Combinaison des éléments de syllabe dans la
langue khmeére, — in « Langues d’Asie du Sud-Est ». Problémes
de morphologie, phonétique et phonologie » ; éd. « Naouka », M.,
1970 ; p. 175-191. (L’article contient dix tables de combinaisons
possibles des phonémes de la langue khmere).

Foproumes 10. A. CTpyxTypa riaroibHO# HemOYK:H B KXMepCKOM
AsHKe, — B KH. « flssxu Kurasa nlOro-BoctouHoit Asum». [IpobaeMur
cunrarxcuca. Usx. « Hayra », MockBa, 1975, cTp. 3-16.

Gorgoniev Y. A. Structure des relations verbales dans la langue
khmére, — in « Langues de Chine et d’Asie du Sud-Est. Problémes
de syntaxe», M., 1971 ; p. 3-12.

Foproumes I0. A. O6 ocHOBHOI TeKcHKO-MOP$OTOrHIeCK Ol eTMHHIIE
KXMEpCKOTr0 ABHKA, KypHaa « Hapoxgsr Asum m A¢puru», no 2,
MockBa, 1972, cTp. 123-129.

Gorgoniev Y. A. A propos des unités lexico-morphologiques
fondamentales de la langue khmeére, — in «Peuples d’Asie et
d’Afrique », M., 1972 ; n° 2 ; p. 123-129.

Popronmes 10. A. HeroTopsie 0c0GeHHOCTH CTPOEHHS MOBTOPOB.
Hornan ma XI MeROyHaponHOM KOHTpecce JMHTBUCTOB. BomoHBsA
— @aopennus, 28 aBrycra - 2 ceHTabpa 1972,

Gorgoniev Y. A. Quelques aspects sur la formation du redouble-
ment. Communication a la Conférence internationale des linguistes,
Florence, 28 aolt-2 septembre 1972.
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Ioproumes 0. A., Cysoposa P. C., llImeneBa M. H. VYuebHoe
mocobue mo mxMmepcxkoMy ssumky (maa II xypeca), MI'Y, Mocksa,
1972, cTp. 215.

Gorgoniev Y. A., Souvorova R. 8., Chmeleva I. M. Manuel de
langue khmeére (pour les étudiants de 3¢ année), Université de
Moscou, 1972, p. 215.

Foproumner 0. A. CuHTeTndecKuil KaysaTuB B KXMEPCKOM SA3HIKE,
— B KH. « a3siku Kutaa u IOro-BocTouHoit Asum », uzg. « Hayka »,
MockBa, 1974, cTp. 104-117.

Gorgoniev Y. A. Le causatif synthétique dans la langue khmere,
— in « Langues de Chine et de I’Asie du Sud-Est », éd. « Naouka »,
M., 1974 ; p. 104-117.

Toproumes I0. A. HKxMepcko-pycckmii ciaoBapb, usf. « Pyccrmii
asuk », 20 000 cioB, MockBa, 1975, cTp. 952.

Gorgoniev Y. A. Dictionnaire Khméro-russe, éd. « Langue Russe »,
M., 1975, 952 p. (Ce dictionnaire, remarquablement présenté,
contient environ 20.000 mots. Chaque mot est noté en khmer et
en transcription phonétique. Il offre de nombreux exemples des
différents emplois des mots et expressions idiomatiques. Il contient
aussi un apergu grammatical de la langue khmére (50 p.).

T'oprouues [0. A. Hecronprko saMedaHumit o 06asoBOil JexcuKe
KATAMCKOTr0 X MOH-KXMEPCKMX A3HKOB, — B KH. «Ilamarn
axanemuxa H. U. Kompana, usa. « Hayka », MockBa.

Gorgoniev Y. A. Quelques remarques sur les lexiques de base
dans le chinois et les langues moén-khméres, — in « A la Mémoire
de P’académicien Konrad I.», éd. « Naouka», M. (sous presse).
(En utilisant les travaux des linguistes chinois sur les langues
moén-khmeéres du Yunnan, 'auteur enrichit la classification inté-
rieure de cette famille de langues. Il essaie aussi de démontrer
des parallélismes entre les langues mdén-khmeéres et tibéto-birmanes).

Toproumes 0. A. ccaenoBaHus no kxMepckoMy assiky. C6opHHEK
crareit (B meuaTn).

Gorgoniev Y. A. Recherches sur la langue khmére, éd. « Naouka »,
M. (sous presse). (Recueil publié & la mémoire de Pauteur. Il
contient tous ses articles précédemment publiés sur la langue
khmére ainsi que ses travaux posthumes).

TI'oprouumes 0. A. HexoTopsie npo6ieMH HaIMOHAJILHO-ABHKOBOTO
crpoutenbcTBa B HaMmGomske, — B KH. « A3HKOBHE IPOGIEeMH
PasBUBAOIMUXCA CTPAaH » (B med4aTH).

Gorgoniev Y. A. Quelques problémes sur la formation de la langue
nationale au Cambodge, — in « Problémes des langues dans les
pays en voie de développement», M. (sous presse).



294

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

BIBLIOGRAPHIE EN LANGUE RUSSE SUR LE CAMBODGE

loproumes 10. A. I'pamMaTugeckuif ouepKk KXMEpPCKOI0 SHBHKA,
— B KH. « CoBeTcraa sHIuKIOmexua », MockBa.

Gorgoniev Y. A. Précis de grammaire de la langue khmeére, — in
« Encyclopédie Soviétique », Moscou.

Topronues 10. A. T'narons ¢ ABOHOM fUCTPpUOYIMEll B KXMEPCKOM
A3HKe, — B KH. « [Ipobmemsr cemanTuky » (B nevaTn).

Gorgoniev Y. A. Verbes & double distribution dans la langue
khmére, — in « Problémes de Sémantique», éd. « Naouka», M.
(sous presse).

l'opronumes 10. A. HexoToprle BOOpOCH CTpOEHUA IOBTOPOB
(Ha MaTepmale MOH-KXMEpPCKUX ABHKOB), — B KH. « IIpo6GiemMn
NOBTOPOB » (B medyaTH).

Gorgoniev Y. A. Quelques problémes concernant la formation
des mots réduplicatifs. (Utilise des matériaux des langues mon-
khmeéres), — in «Problémes du redoublement », éd. « Naouka »
(sous presse).

lopronues 10. A. O6 oTHOmEHUN yABOEHUA K HEKOTOPHIM JpPyTUM
rpaMmMaTuIecKuM cmocobaM B KxMepckoM sAsmike, — . K. fI. (B
me4aTu).

Gorgoniev Y. A. A propos des rapports entre le redoublement
avec d’autres procédés grammaticaux dans la langue khmére,
M., éd. « Naouka » (sous presse).

T'oprounes I0. A. MoH-KXMepcrUe sI3HKM, — B KH. « fsnku Asuu
u Appuru » B 4-x Tomax (T. 3 - B megatu), nsg. « Hayxa », Mockaa,
ToM 3.

Gorgoniev Y. A. Les langues moén-khméres, — in « Langues
d’Asie et d’Afrique », 4¢ tome, éd. « Naouka » (sous presse).

I'opronues 10. A. BubGauorpadusa no MOH-KXMEPCKUM S3HIKaM,
« Bubnuorpadusa mo asmxam IOro-BocrouHoi#t Asuum» (pykonucs).

Gorgoniev Y. A. Bibliographie des langues moén-khmeéres, — in
« Bibliographie des langues d’Asie du Sud-Est» (sous presse).

I'opronues 0. A. MoH-KXMepckue ABHKM B u3fgaHuu « fswku
Asum n Adpuxu» (pyxonmes).

Gorgoniev Y. A. Les langues moOn-khmeéres, — in « Langues
d’Asie et d’Afrique » (sous presse).

I'opronmes 10. A. HKxmepckwmii (xaMGopmsuuiickmii) asmk, BCO (B
nevyaTH).

Gorgoniev Y. A. La langue khmére (cambodgienne), — in « Grande
Encyclopédie Soviétique » (sous presse).

Iony6es II. 1. KpaTruit pyccko-KXMepckmii cioBaps, IIHOMIEHS,
1967, cTp. 704.
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Goloubev P. 1. Petit Dictionnaire russe-khmer, Phnom-Penh,
1967 ; 704 p. (Ce dictionnaire contient environ 10.000 mots usuels.
Il est destiné aux étudiants khmers étudiant le russe).

EnusapenxoBa T., Tomopos B. H. flsmk mamm, Mocksa, 1963
(O manmiickoit mmreparype B HamGomsce, cTp. 33-38).

Elizarenkova T., Toporov V. Langue pali, M., 1963. (Littérature
en langue pali au Cambodge, p. 33-38).

Enosxos H. [I., Auapee H. JI. s HaGmioneHnit Hax QoHeTHKOM
KXMEPCKOTO ABHKA, « YueHue sanuckm JI'V» 1961, Bmm. 12,
n° 294, crp. 100-107.

Elovkov D. I., Andreev I. D. Apergu sur la phonétique de la
langue khmeére, — in « Travaux scientiques de I’Université de
Léningrad », 1961, 12¢ série, n° 294, p. 100-107.

Enosros [[. U. CrpyxTypa KXMepcKOro s3nKa u mnpobiema
cnymebHux caoB. THUAKIOBA, 1964, ctp. 17-18.

Elovkov D. I. Structure de la langue khmeére et probléme des
mots outils, « Conférences sur 1’'Histoire, la Langue et la Culture
de I’Asie du Sud-Est » de I’Université de Léningrad, 1964 ; p. 17-18.

EaosxoB [I. . O cxoxmcTBe M pasnnduAx OMPMaHCKOIo, TaMMIb-
CKOI'0 U KXMEpPCKOT0 ABHKOB, ¢6. « JIuHrBUCcTHYecKad TUIOJOTHA
¥ BOCTOYHHE ABHKH », MockBa, 196D, crp. 143-148.

Elovkov D. I. Au sujet des ressemblances et des différences entre
les langues birmane, tamile et khmeére, — in « Typologie linguistique
et les langues orientales », M., 1965 ; p. 143-148.

Enosros II. 1. O cioBocoueTaHMAX B KXMepcKoM ssuke ; BJAI'Y
CUAJ, 1972, Bun. 2, n® 6, ctp. 123-129. (O pasrpaHudeHun
CJIOBOCOYETAHWN H CIOB-KOMILIEKCOB).

Elovkov D. 1. Au sujet des groupes de mots dans la langue khmére
(¢ série, n° 6, p. 132-139, — in «Bulletin de I’Université de
Léningrad. Série d’Histoire, de Langue et de Littérature »,
Léningrad, 1972 (2¢ série, n° 6, p. 123-129). (L’article est consacreé
au probléme du discernement des groupes de mots dans la langue
khmeére).

Enosror [I. . O cTpyrType KxMepckoro Asuka, BOCAA, Bu. 2,
1973, cTp. 42-48.

Elovkov D. I. Au sujet de la structure de la langue khmeére, — in
« Problémes de Philosophie des pays d’Asie et d’Afrique»,
Léningrad, 1973, 2¢ série, M., 1973 ; p. 48-49.

ExoskoB [I. 1. O cooTHONIeHNN rpaMMaTUIECKOTO M JEKCHNIECKOTO
B KXMepcKOM u mnofo0HHX eMmy sasmkax. D HHMWKIOBA (resucu
noxaanoB), 1974, crp. 27-28.

Elovkov D. I. Au sujet des rapports grammaticaux et lexicaux
dans la langue khmeére et dans les autres langues correspondantes,

22
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— in « Conférences sur I’Histoire, la Langue et la Culture de I’Asie
du Sud-Est » de I'Université de Léningrad, 1974 ; p. 27-28.

Enoskos . 1I. Ogepku mo sexcuxkomoruu s13bikoB IOro-BocTouHnoit
Asun. Wsp. Jleaunrpagckoro yHuBepcuTeTa, JleHumnrpagm, 1977,
cTp. 147.

Elovkov D. I. Essais de lexicologie des langues de I’Asie du Sud-
Est ; éd. de I’Université de Léningrad, 1977 ; 147 p. (Etude compa-
rative et lexicologique des langues khmeére, thai et birmane. Les
chapitres importants sont : mot et son, mot et syllabe, mot et
morphéme, groupes sémantiques de mots).

Hacesua B. B., Enxosrkos [I. U. Tumonxoruveckme um apeannHEie
acmeKTH B aHaimse (QOHOJOTMIECKONl CTPYKTYPH KXMEpPCKOro
A3BIKA, B KH. « I'eHeTumyeckue um apeajibHHE CBABU ASHKOB Asun
u Appuru» (Tesucum porianos), AH CCCP, UHcTUTYyT BOCTOKO-
BeneHusa, MockBa, 1973, cTp. 31-34.

Kasevich V. B., Elovkov D. I. Aspects typologiques dans I’analyse
phonologique et structurale de la langue khmeére, — in « Relations
généalogiques et typologiques des langues d’Asie et d’Afrique»;
Conférence, Institut d’Etudes Orientales, M., 1973 ; p. 31-34.

Hocuxos WM. JI. KxMepckuii TeaTp TeHeil, B KH. « My3eit aHTpomno-
Jorunu u 3THOrpaduu », ¢6. n° 29, Jlenunrpan, 1973, cTp. 132-158.

Kocikov I. Le théatre d’ombres khmer, — in « Musée d’Anthro-
pologie, d’Ethnographie », recueil n° 29, Léningrad, 1973 ; p. 132-
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Leang Hap An. Eléments de versification khmére, — in « Peuples
d’Asie et d’Afrique », M., 1963, n° 6, p. 130-139 (résumé en anglais,
p. 281).

. Jlebegen 10. Crasku, mocaoBunsl u noroBopkn Hambom:xu (mepeBop

¢ ¢pann.), nsn. « MHocTpaHHaa awmreparypa», MockBa, 1959,
ctp. 100.



52.

53.

54.

56.

57.

BIBLIOGRAPHIE EN LANGUE RUSSE SUR LE CAMBODGE 297
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tional des spécialistes des pays socialistes sur le théme : « Problémes
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Mocksa, 1971, crp. 116-127.

Plam R. S. Caractére phonologique du systéme consonantique
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OTHOIIEeHMit).

Plam R. S. Distribution des phonémes dans la langue khmeére
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Antochin Y. Sur la nouvelle voie, — in « Temps Nouveaux »,
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1967, ctp. 143 ¢ naaoocTp.
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I’Histoire).
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